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Gmina Przodizowo

- siedziba gminy / seat of the commune /
Hauptsitz der Gemeinde

- miejscowosci; wsie / towns, villages /
Ortschaften; Dorfer
- droga krajowa / national road / NationalstraBe

- droga wojewddzka / regional road /
RegionalstraBe

- drogi lokalne / local roads / KommunalstraBen

- droga gruntowao; droga le$nao; Sciezka /
dirt road; forest road; path / Schotterstralle;
ForststraBe; Pfad

- warstwice / contour lines / Hohenlinien
- granica powiatu / county border /
Landkreisgrenze

- granica gminy / commune border /
Gemeindegrenze

- las; mtody las / forest; young forest /
Wald; junger Wald

- jezioro; rzeka / lake; river / See; Fluss

- bagna / swomps / Marschland

- linie kolejowe czynne; nieczynne /
operating railways; closed railways /
Eisenbahnlinien in Betrieb; nicht in Betrieb

- zabudowa / buildings / Gebdude

- teren przemystowy / industrial area /
Gewerbegebiet

- szlak ,Sladomi gen. Daniela Chodowieckiego"
pieszo-konny / ‘Following the footsteps of
Gen. Daniel Chodowiecki’ hiking and equestrian
trail / Weg ,Auf den Spuren von General Daniel
Chodowiecki" fur FuBgénger und Reiter

- szlok ,Btekitny" pieszo-rowerowy / Blue Trail
for hiking and biking / der ,Blaue” Wander- und
Radweg

- szlaki turystyczne / tourist trails / Wanderwege

- poczta / post office / Postamt
- bar; restauracja / bar; restaurant / Bar; Restaurant
- szkota podstawowa / primary school /

Grundschule

- szkota ponadpodstawowa / secondary school /
Schule der Sekundarstufe

- liceum / high school / Gymnasium
- zespdt patacowo-parkowy / palace and park
complex / Palast-Park-Anlage

- informacja turystyczna / tourist Information /
Touristische Information

- muzeum / museum / Museum

- I1zba Regionalna / Regional Chamber /
Regionalkammer

- Urzqd Gminy / Commune Office / Gemeindeamt
- Urzqd Miasta / Town Hall / Stadtamt
- koscidt zabytkowy / historic church /

historische Kirche
- koscidt / church / Kirche

- oérodek wypoczynkowy / resort, accommodation /
Erholungszentrum, Unterkunfte

- stacja LPG / LPG station / LPG-Tankstelle

- stacja paliw / petrol station / Tankstelle

- apteka / pharmacy / Apotheke
- przystan / marina / Anlegestelle

- pomnik przyrody / monument of nature /
Naturdenkmal

- przystanek PKS / bus stop / Bushaltestelle
- boisko sportowe / sports field / Sportplatz

- boiska wielofunkcyjne; place zabaw; sitownie
zewnetrzne / multifunctional ploygrounds;
playgrounds; outdoor gyms / Multifunktionale
Spielplatze; Spielplatze; Fitnessstudios im Freien

- policja / police station / Polizei
- wieza GSM / GSM tower / GSM-Mast
- kapliczka / chapel / Kapelle




